Phu luc 1
Appendix |
THONG BAO THAY BOI NHAN SV
CHANGE IN PERSONNEL

(Ban hanh kém theo Quyét dinh sé 31./QP-HPTV ngay31131206 cda Hoi déng thanh vién S& Giao djch
Chiing khoén Viét Nam vé viéc stra dbi, b6 sung Quy ché céng b théng tin tai S& Giao djch Chiing
khoén Viét Nam va céng ty con ban hanh kém theo Quyét dinh s6 21/QP-SGDVN ngay 21 thang 12 ndm
2021 ctia Téng Gidm dbc S& Giao djch Chirng khodn Viét Nam) (Issued with the Decision No.31/QP-
HDTV dated 31/312026. by the Board of Members of Vietnam Exchange on the amendments and
supplements to the Information Disclosure Regulation of the Vietnam Exchange and its subsidiaries,
issued with Decision No. 21/QDSGDVN dated December 21, 2021 by the CEO of the Vietnam Exchange)

TONG CONG TY CO PHAN VINACONEX CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM
CONG TY CO PHAN NEDI2 Déc lap - Tw do - Hanh phtc
VINACONEX CORPORATION SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
NEDI2 JSC Independence- Freedom-Happiness
------ 000------
S6INo: S12026/CV-NEDI2 Lao Cai, ngay30théng 0Fném 2026

Lao Cai, dated () month 0F-year 2026

Ky boi: CONG TY CO PHAN DAU A i A
TUVA SHAT TRIEN BIEN Mty THONG BAO THAY DOI NHAN S

BAC2 _ CHANGE IN PERSONNEL
g‘;ﬁﬁ;ﬁ?epnsn'm@ﬂ’ﬁﬁﬂg cho céc truvong hop bd nhiém va/hodc mién nhiém/tir nhiém
Ngay ky: 30-07-2026 Appiligai-t3:6@ses of appointment and/or dismissal/resignation)

Kinh gt/ To: S& Giao dich Chirng khoan Ha Noi/ Hanoi Stock Exchange

Can clr theo Gidy Gy quyén thuc hién céng bd théng tin s 219/2026/GUQ-TCHC ngay
30/07/2026 va thdng bao thay d6i ngudi duwge Uy quyén cong bd théng tin s6 220/2026/TB-
TCHC ngay 30/07/2026 chiing tdi tran trong théng béo viéc thay dbi nhan sy clia Céng ty ¢d phan
DAu tw va Phat trién Dién Mién Bac 2 nhw sau:

Pursuant on the Authorization for Information Disclosure No. 219/2026/GUQ-TCHC dated July
30, 2026, and the Notice of Change of Authorized Information Disclosure Officer No.
220/2026/TB-TCHC dated July 30, 2026, we would like to announce the change in personnel of
Northern Electricity Investment and Development Joint Stock Company 2 as follows:

Trwdng hop bd nhiénmvin case of appointment (*):

1. B&/Mrs: Tran Thj Thanh Huyén

- Chtrc vu trwwde khi bd nhiém/Former position in the organization:

- Chtre vu duwoc bd nhiém/Newly appointed position: Nguwdi dwoc Uy quydn cong bd théng tin/
The authorized person to disclose information

- Thoi han bd nhiém/Term: Dén khi c6 thay ddi/ Until there is changes

- Ngay bat dau co hiéu lwc/Effective date: 01/08/2026

Trwdng hop mién nhiém/ tlv nhiém/ In case of dismissal/ resignation:

1. Ba/Mrs: Lai Thj Kim Hué

- Chire vu truedc khi mign nhiém/ Former position in the organization: Ngwoi dwec Uy quyén cong
bd théng tin/ The authorized person to disclose information.

- Khéng con dam nhan chirc vu/Dismissed/Resigned position: Nguwdi dwoce Uy quyédn cong bd
théng tin/ The authorized person to disclose information.




- Sau khi mién nhiém, ba Lai Thj Kim Hué khéng con la nguoi ndi bd ctia Cong ty/ After the
dismissal, Mrs Lai Thi Kim Hue is no longer an internal person of the company.

- Ly do mién nhiém (néu c6)/Reason (if any): Thay ddi ngwdi dugc Uy quyén céng b thong tin/
Change of authorized person for information disclosure.

- Ngay bat dau cé hiéu lwc/Effective date: 01/08/2026

Théng tin nay da dwoc cdng bé trén trang thong tin dién tir ctia cong ty vao ngay 30/07/2026 tai
dwong dan hitp://nedi2.com.vn /This information was published on the company’s website on
30/07/2026, as in the link hitp.//nedi2.com.vn

Pai dién té chivc
Organization representative
Tai lidu dinh kém/Attached documents: Ngwo'l dai dién theo phap luat
- Gidy Uy quyén thirc hién CBTT/ Authorization

Letter for Information Disclosure :
- Théng bao thay ddi ngwdi dwgc Uy quyén CBTT/ */CONGTY CP
Notice of change of the authorized person for PAUTUVA \&H\)
information disclosure = |PHAT TRIE N DIENE© | L1/g
- Ban cung cép théng tin theo méu Phu lyc Il ban \\4 MIEN BAC 2,

hanh kém theo Théng tw 96/2020/TT-BTC/
Information Disclosure Form as Appendix Il issued N\ ! C
with Circular No 96/2020/TT-BTC S N G\AM DO

GTYC
J|EIVA



Phu luc |
GIAY UY QUYEN THU’C HIEN CONG BO THONG TIN
(Ban hanh kém theo Théng tw s 96/T T- BTC ngay 16 thang 11 nam 2020
clia B Tai chinh huéng dén vé viéc Cong bd thdng tin trén thj trudng ching khoén)

TONG CONG TY CP VINACONEX  CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM

CONG TY CO PHAN NEDI 2 Déc lap- Tw do- Hanh phuc
sé: 219 12026/GUQ ~TCHC Lao Cai, ngay A0 théng + ndm 2026
Gidy Gy quyén thuc hién céng b
théng tin

Kinh gtvi : - Uy Ban chitng khoan Nha nwéce
- S& giao dich chirng khoan Ha Néi

. B&n Gy quyén (sau day goi 1a “Bén A”) (1a té chirc c6 nghia vu cong bb théng tin):

- Tén giao dich clia td chirc; Cong ty Cb phin Dau tw va phat trién Dién Mién Béc 2

- Tén quy dau tw chwng khoén dai ching (trwdng hop céng ty quan Iy quy dang ky nguoi
duoc Uy quyén cong bé théng tin cho quy dai ching):

- Ma chirng khoan: ND2

- Dia chi lién lac: Thén San Bang, xa Bat Xat, tinh Lao Cai, Viét Nam

- Dién thoai/Fax: 02143 868 928

- Email: Nedi2.hn@nedi2.com.vn Website: http://www.nedi2.com.vn

Il. Bén dworc Gy quyén (sau day goi |a “Bén B”):

- B&: TrAn Thi Thanh Huyén
- 86 CCCD (ho#c sb hé chiéu): 036180000103 S6 dién thoai: 0946669982

- Ngay cép: 04/12/2021  Noi clp: Cuc c&nh sat QLHC vé trét tw xa hdi
- Dia chi thwong tra: 69 Vi Trong Phung, Phuéng Thanh Xuén, Thanh phé Ha Noi

- Chirc vu tai tb chirc, Cong ty: Phé phong phu trach Phong Té chire — Hanh chinh
l1l. N6i dung Gy quyén:
- Bén A 0y quyén cho Bén B lam “Ngui dugc Gy quyén cong b thong tin” clia Bén A.

- Bén B ¢6 trach nhiém thay mat Bén A thwe hién nghia vu céng bé thong tin day dd, chinh
x&c va kip th&i theo quy dinh phap luét.

Gidy ay quyén, [/a c&hg\u lwc ké tir ngay 01/8/2026 dén khi cb thdng béo hiy bd bang vén
ban clia Cong/ }‘Y Au tw V& Phét trién Dién Mién béc 2.

BEN A/ NG m@l,\u THEO PHAP LUAT _/ BEN B
\ L_’-_.__..««—'-‘ """"""
ANG GIAM PAC ’ _

} lUm ”Ll \(’(U\x H"U Gy

Tai liéu dinh kém: - Ban cung cap thong tihgudi dw uy quyén cong bd théng tin theo méu tai Phu Iuc 3



Appendix |
AUTHORIZATION LETTER FOR INFORMATION DISCLOSURE
(Issued together with Circular No. 96/2020/TT-BTC dated 16 November 2020 of the Ministry of
Finance providing guidance on information disclosure on the securities market.)

VINACONEX CORPORATION SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
NEDI2 JOINT STOCK COMPANY Independence - Freedom - Happiness
No: e2149/2026/GUQ ~TCHC Lao Cai, dated 5() month—-,2026
Authorization Letter for Information
Disclosure

To: - State Securities Commission
- Hanoi Stock Exchange

I. Authorizing Party (hereinafter referred to as the "Party A") (the organization obliged to
disclose information):

- Name of the organization: Northern Electricity Development and Investment Joint Stock
Company No. 2

- Name of the public securities investment fund (/n the case where the fund management
company registers an authorized person to disclose information for the public fund.):

- Stock code: ND2

- Registered address: San Bang Hamlet, Bat Xat Commune, Lao Cai Province, Vietnam

- Tel/Fax: +84 214 3868 928

- Email: Nedi2.hn@nedi2.com.vn Website: http://www.nedi2.com.vn

Il. Authorized Party (hereinafter referred to as the "Party B"):

- Mrs.: Tran Thi Thanh Huyen

- Citizen Identity Card No. (or Passport No): 036180000103 Telephone: 0946669982
Date of issue: 4 December 2021 Place of issue: Police Department for Administrative
Management of Social Order

- Permanent address: 69 Vu Trong Phung Street, Thanh Xuan Ward, Hanoi

- Position in the Company: Deputy Head in charge of the Administration and Human
Resources Department

lll. Scope of Authorization

- Party A hereby authorizes Party B to act as “the authorized person to disclose information” on
behalf of Party A.

- Party B shall, on behalf of Party A, perform the information disclosure obligations in a full,
accurate and timely manner in accordance with the applicable laws and regulations.

This Authorization Letter shall take effect on 1 August 2026 and shall remain in force until
revoked by a written notice issued by Northern Electricity Development and Investment Joint

Stock Company-No. 2.

2092195
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Attachment: - Information Form of the Authorized Person for Information Disclosure in accordance with the template
provided in Appendix 3.



TONG CONG TY CP VINACONEX ~ CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM
CONG TY CO PHAN NEDI 2 Péc 1ap- Tw do- Hanh phuc

S6: o)) 12026/ TB -TCHC Lao Cai, ngay A0 thédng 7 ndm 2026

. _ THONG BAO THAY DOI )
NGUOI BUQC UY QUYEN THYC HIEN CONG BO THONG TIN

- Téntd chirc nidm yét: CONG TY CO PHAN DAU TU’ VA PHAT TRIEN BIEN MIEN BAC 2

- Tén tiéng Anh: NORTH ELECTRICTY DEVELOPMENT AND INVESMENT JOINT
STOCK COMPANY NO2.

- Tén Cong ty viét tét: NEDI2

- Pia chi lién lac: Thén San Bang, x& Bat Xat, tinh Lao Cai, Viét Nam

- Dién thoai/Fax: 02143 868 928

- Email: Nedi2.hn@nedi2.com.vn Website: http://www.nedi2.com.vn

Chuing t8i tran trong théng bao v& viéc thay ddi ngudi dwoc Gy quyén thuc hién cong bb
théng tin nhw sau:

- Ba: Tran Thi Thanh Huyén

- 86 CCCD (ho#c sb ho chiéu): 036180000103 Sé dién thoai: 0946669982

- Ngay cép: 04/12/2021  Noi c&p: Cuc canh sat QLHC vé trat ty xa hoi
- Dia chi thwerng trd: 69 Vi Trong Phung, PhwongThanh Xuén, Ha Noi

- Chirc vu tai td chire, Céng ty: Phé phong phu trach Phong Té chL’rc Hanh chinh

Buoc Cong ty chung toi uy quyén 1a “Nguwi cong bb thong tin” cla Cong ty Cé phan Dau tuw
va phat trién dién Mién B&c 2 thay cho ba Lai Thi Kim HueJ@*tu’ nQQ/ 01/8/2026.
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VINACONEX CORPORATION SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
NEDI2 JOINT STOCK COMPANY Independence - Freedom - Happiness

No: o0/2026/QB-TCHC Lao Cai, July 30,2026

NOTICE OF CHANGE OF THE AUTHORIZED PERSON
FOR INFORMATION DISCLOSURE

Name of the listed company: Northern Electricity Development and Investment Joint Stock
Company No. 2

- English name: NORTHERN ELECTRICITY DEVELOPMENT AND INVESTMENT JOINT
STOCK COMPANY NO. 2

- Abbreviated name: NEDI2

- Contact address: San Bang Village, Bat Xat Commune, Lao Cai Province, Viethnam

- TellFax: (+84) 214 3868 928

- Email: Nedi2.hn@nedi2.com.vn Website: http://www.nedi2.com.vn

We hereby notify you of the change of the person authorized to disclose information as follows:

- Mrs: Tran Thi Thanh Huyen
- Citizen Identity Card No. (or Passport No.): 036180000103 Telephone: 0946669982
- Date of issue: 4 December 2021 Place of issue: Police Department for Administrative
Management of Social Order
Permanent address: 69 Vu Trong Phung Street, Thanh Xuan Ward, Hanoi, Vietnam
- Position in the Company: Deputy Head in charge of the Administration and Human
Resources Department.

The Company hereby authorizes her to act as “the person authorized to disclose information” of
Northern Electricity Development and Investment Joint Stock Company No. 2 (NEDI2) in
replacement of Mrs. Lai Thi Kim Hue, effective from 1 August 2026.

ESENTATIVE

Recipients: PAU TU VA

- State Securities Commission; = [PHAT TRIEN DIE
- Stock Exchange; MIEN BAC

- Company archives.
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